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A hazárdjáték, káros hatása társa- j öngyilkosságra..Toli, e<
* 8 mpstftrvon.isokban kis \

daími s&emponibói.
Nem hisszük, hogy a legk nnyelmübb sjden törekvést! 

hanyagabb egyén is egvszer-másszor ne legyen Nézzük csak az ifjúság tömött sorait e s
kénytelen érezni minő tömérdek sok az, a mit jama játéktanyán, és látni fogjuk, miként hervadt 
ő nem tud s minő parányi csepp, a mit a tudó- I el bimbaján az ifjú erű, melyhez annyi sok nem* 
mány forrásából merített, akkoron, midőn még zeti remény csatlakozott: lem Ke föl nem szé
néin* nyomták vállait a család táplálás gondjai | lalni ? Nem szólunk a fonnyadt avc/.u vén bii- 
midőn a férfikor nehéz küzdelmeit még csak j nősökhöz; veszszeuek! hasznukat a bon többe

ni* ___ <XL l i J HV/j? II'MIUIUV ivnu-iij
lapjainknak álomképei, görcsös kínokkal ra- vünk nem a pirogatásnak éles szava, hisz az 
rád ja meg keblünket az elvesztegetett töméi- ifju. fogékony kebel a kor #bűnének csak áldó* 
lek órák emlékezete. Es borús homlokkal zu-jzata, ne in a bűn maga. Ok örömek után vá
rói ód asm fakadunk: miért kellett időt becsülni gyódnak; mi nemes örömtért akarunk nekik 
zsák akkor tanulnunk, midőn naponta kmuo- mutatni, mely. kivévén talán ezerek közül egy- 
rabban cseng füleinkben e szó: „már késő V — két jellemet, övökre zárva maradand előttünk, 
s8 zúgolódásra fakadunk: minek a határtalan j ]ia egyszer a játékszereiét utján szenvedélyig 
á<ry a szűk kebelben? minek az istenszikra azI hevítitek.

■cry napi fóreo-benV minek ily rövid életnek oly Megbecsülhetetlen helyhatósági rendsze-
... rönk mindenki előtt kaput tavi, a nemzet soi-

sára közvetlen hatással lenni: valjuk meg: le-
hosszu czél 1:

Nézzünk csak szét az életben; hol ütötteNézzünk c-snk szer az ei< tűén, nm ui-wi-v ------- , -
el leovészesb tanyáját az időrablás? Egyhan- het-e nemesebb, leh -t-e h«tabu övöm, mm 
ei e ............. 7 • ,, i .__. 1..Z1 ! .. „U,-,-,.,1- cavíihan ni mi. Micnőll a 1160 VCClUtgulag fogjuk kiáltani: amott a kártyaasztalnal! 
melyet a nap hősei görcsös indulatokkal ülnek 
körül; az élősködők két-három körben, a telit 
tétlen vágytól kin zott pénztelenek pedig más 
körökben” lábújhegyről vagy székekről ágas
kod va körülgyürüznek, napokon és éjeken at. 
Tudjuk mindnyájan, hogy a hazárdjátékot 
a .rondos okosság kárhoztatja; a jóakaró 
ember-szeretet erkölcstelenségnek kiáltja ki; 
a közvélemény e drágán fizetett gyönyöre 
felüté a gyalázat bélyegét; a törvényhozás 
uedio- büntetést szabott reá. Látjuk, napon
kint látjuk, miként dúlja föl családok boldog
ságát: miként vezet bűnre, vétekre, őrültségre

azoknak sorában áll mi, kikben a nép védeit 
tiszteli, kik jövendőnknek liü vezérei / Lrre pe- 
di,r nyitva az ut, csak akarni és tudni kell. — 

Tudni 1“ itt a bökkenő. Nem éljünk többé a 
bitorlóit, tekintély korát s az üres hangok sza 
kának immár vége van. Esz a natalmn, ész e 
tudomány. S ész és tudománynyal erkölcsű: 
jellemnek kell párosulnia, mert annak e nélkül 
nincsen hitele. — Pedig kinél a játékosság szen
vedéllyé fajult, annak nem marad ideje annyi 
tudományt szereznie, a mennyi keli, hogy az 
említeti nemes örömöt valaha megizlelhessc. 
Méitó-e már most a legfőbb, legtisztább örömet, 
melyet az élet nyújthat, e kitünőieg teljesített3

.... .ejtve, hogy a ki csak vagyonát játszotta 
1, az magát még szerencsésnek vall hatná ?

Itraz ugvan, hogy sokan vannak, kiknél a 
játék csak időtöltés és nem szenvedély; de még 
ugv is káros foglalkozás, mert a kártya leg
jobb esetben is a leghaszoutalanabb idővesztes 
s a legkeserübb satyra az emberi nemnek annyi 
kedélyes éldelettel kínálkozó társalgási tehet
ségére. Azonban itt inég csak hagyjánt mond
hatnánk, ha nem tudnék, hogy a ki egyszer a 
kártyaasztalhoz ült, az egy olv szédítő örvény 
szélén ül, mely száz közül kiíenczvenet minden 
bizonnval elsodor. Ezt mi magunkról tudjuk. 
Ne tartóztasson vissza bennünket álszemérem, 
hogy kimondjuk, miként mi a játékasztal ve
szélyeit tapasztalásból ismerjük, mert volt idő, 
hogy ifjúságunk gondatlan éveiben minket is 
megkísértett a körülünk uralgó divat és kínál
kozó alkalom; és habár elég szerencsések va- 
lánk is, a borzasztó szédelgésből kijózanodni, 
még mielőtt a szenvedély örvényébe merülnénk; 
habár e korántsem könnyű győzelem némi ön
érzettel tölti keblünket; megkell mégis nyíltan 
vallanunk, hogy még most is borzalom lat vé
gig idegeinken, ha meggondoljuk minő örvény 
szélén áltattunk, Es minél inkább érezzük, mily 
tömérdek sok az, a mit nem tudunk, s mit ko
runk állásához, nemzetünk állapotához képest 
szégven nem tudnunk: annálinkább fájlaljuk a 
botorul, s mondhatni örömtelenül elvesztegetett 
órákat, úgy hogy irtózattal fordul vissza emlé
kezetünk a játék napjaitól, és sokat adnánk, ha 
az elpazarlott, örökre vesztett órákat kipótol
hatnék.

A szabadulásnak azonban csak egyetlen- 
egy eszközét ismerjük, ez: ^a munka és szorgA 
lom“. Kit a ját -kasztsl medusa teje kóvéváláa- 
sal fenyeget, födje be magát a vérttel, melyet

T Á it U1 A.

Tudod-e , , . ?
Tudod-e mit mond a szolid 
Mit susog a kis virágnak V 
A mitől ennek kelyheben 
Andalító illat támad..

Tudod-e mit mond a íialíyu 
Fodros habu tó víz én ok ?
A miért őt ez riogatja 
S bús a hattyú búcsú. euek.

Tudod-e mit mond a csillag 
Az ábrándos holdvilágnak i 
A miért ez olyan méla 
A miért ez olyan sápadt.

Ez mind szerelmi vallomás 
Ez egy égbe szált ima mind. 
Mely édessé teszi a bút 
S elviselhetővé a kint.

Oh ezt mind, mind érzi e szív 
Midőn nézlek elmerengve 
Ajkamon sóhaj lebben ei 
Es szememből köny pereg le.

i ■[ • _ i ., i'lvivtéu mmdeo’vik azt megrendelt elöfogati íovatc, es bog\ legnagyobb sze
| vaunak « lure - :b«' ; , JL«l.u«ig fog .S.-.vnni, h. - -gí ur k, meg-

rt .^.m “-ílitó, midin ponton a uyilt ,-endel.e, nem fogja meg aiálui. A parasztokjem
PŐ ? -U ő szobába^ tekintenek, már senkisem feküd, ügyeltek az öreg,ve fölkapjak az ,sta lóból k,hozok

‘i , Aa ,70bábau az udvaron, a szántóföl- lovakra s villámsebesseggcl tova ügettek, 
az asztalon. A szobában, a 7 ö , i a tolvai erős főórával ehetett elüttök s a pa-
s-A-rarri * «

|güu a gyorsan hLaclo * u «uun némi. A láthatáron némi idő múlva homályos yrdo*
i ganyos parasz[kocsmák h.ua.i .. .. . r , v, 0 irányult szökés és üldözés. AP J P, . -.A.; orvos hiányában vissza- szel tunt tol. i_.uo iiduyun. o . . ..leg magahoz ttu, a 5 - ol v UŐ J Htoirónvf pl kellő érni mielőtt az erdőbe jutott,

EáTelfháEö uWp'^L.k; de a nL, akAk mert nekik boszu ,s kellet,, « boszu

1 -f • -^ “ mrodTlíuL.,,. m,. »^ „kon

|Uu ^ a* szép féléves csikóval, közelben pedig senkit m6g a szökevényt, ki fouallva a kocáiban, e jes
v b c \ ^ . tpva mit hasonló körülmények közt ■ erejéből vágott a lovak köze. Nagyon jól tudt , gy

’*'V' A N N föNrott a kocsira/ meg, a- ; életéér, küld, . épen nőm volt oka az .dogén tóga-
’ "U*.. , u , beleváo-olt a fogatba és hajrá! „atot kímélni. A kocsitengelyek mar fiisto ogm

gadta a gyeplnszataUt belerakó = mmlln m;„den pillanatban szémgrant akarna,
111 » AMŐmkodNnak' most a szegény parasztok j „pitit . kocsi, , hatalmas foszlányokban csörgött.

i. ,p hossza se vAz bánik így ve- hab a lovadról, 
közt nem vm -.3 hŐA őj megmentettek 1 Fölemelt j Midőn a szökevény lódobogást haiíetl maga
°k, íyt- p,'.-jfvcnek hogy soha ez életben többe ír- j után, visszatekintett. Hangosan elkiaüva magát, a 

;,^mantáuu30k nem lesznek, s alázatos lélek- j gyeplüt a lovak közé dobta s ostorával orjongve 
gairnas - él en megsértett statáriumtól bo- “4gott a fogatba. Fajdalomtól dühösen szaguldtak
Wl kC‘ ' 8 » FhtriUt klók ^kel körének
e“”atMindezzel azonban kocsijukat és lovaikat meg

nem nyerek. Azon ütlegadag sem tuda okét ssza nem uv melv-1

erdő el volt érve, ekkor - egy a földből kiálló 
vastag gyökérsuhang akadt az egyik kerekbe, a ko- 

.1 .. -ii__ik.. íznníí , rtmnhban bevert s a

Az slföidon.
(Vége)

T3Za ."ft JaNotkáTrlNŐa6 vŐszahéíyezni, mely | vetkező pillanatban a kocsi tömőkben bever, 

ték. Lóra ami es utana. ez vo.t ti .... . föua„. Az üldözők uihegve leszállta lovaik-LJU l t* ^ ^   — . , ,
Az istállóban két ló állott Azonnal reqmral-

CgC ’ Itattak. Hasztalan bivá segítségül a csaplárosné az
Midőn visszatértek, távol az országúton ec„ . u mijuden szentjeit, hasztalan esküdözek, ög) 

porfelleget látónak, az udvaron jpedig kocsmák, lo-^gnet

A szo&eveny a* ----- :: .
küdt a földön. Az üldözök pihegve lesza lTa lovaik- 
ról, megkötök s rázásaikkal magához terítek. Lgjet.
len saát sem .lóit, midin a dühöt járultok »«•-



ZEMPLÉN

■±

90

a mvthoskint egykor Minerva Pevseusnak aján
dékozott; e vért: a munka és szói guloi.i. mn> 
olv édes gyönyöröket n\ njt. minukvdl a játé
kosnak még csak sejtelme sem lein t

Árvíz ellen küzdünk, jól tudjuk , de a an 
a jétékosok százai közül egy v.igs két *e ,e 
megnyillik gyönge szózatunk eVítt, melybe un 
szivünk melegének sz uetetszavát ohajtnnoK 
önteni. Legyen csak egy-kettú megment\v a 
honnak, szülőinek *-s inmingának. mai is n} 
reség. a kik hathatnak az ifjúságra. 'e'zze 
nek velők megismoru-tni az idő becsét izleltes- 
aék meg a tudás és cselekvő élet kellemeit > 
ez utón többet tehetnek a játékszenvedély ki
irtására, mint minden feddéssel, minden bünte
téssel, s a törvények minden büntetéssel, s a 
törvények minden fenyegetésével. A közmondás 
szerint: „A szerelmesek esküit nevetik az isten
nek*; de sokkkai több joggal momlliatnokj ..A 
törvény fen \ eget tűseit nevetik a jatei-osov.

miatt a légmerséklet is inkább lnis mint nem. ® 
me.ris jégverésekről vannak tudósításaink, mJyek 
a Uu-bei* v alján, különösen Tolcsva vidékén pusz itot- 
tak. ügy látszik : az idei év amily -sokat >ge;G ep
ulv keveset fog nynj’ani, s cppen nem oknéiküliek

Tárogató.
(Heivi !iv4<ry**i s vt«l^ki uj<l<>n^fi}/oix )

(!) Mull számunkban azt irtuk: hogy a k"- 
vetválasz’ás fulxtán az újhelyi vásár 1. lm -N -ni t"g 
megtartatni. Erre nézve illetékes helyin,I azon Imi s- 
reigazitást vettük: miszerint a kérdéses napra a 
tokaji vásár halasztatott. mig a s.-n.-ujlf.yi, ren
des idejében, juliushó 1 é# 2 áll log megtar
tatni. . . r n .

(!) Városunkban a kövezeti vám t. h. t ’'en
a városházánál nyilvános árverés utján két evre 
bérbeada,ott. A bérlő Klein nevű helybeli lakosba 
egy.egy évre Ú240 ftot tizet. A vám :>!■»!, me,y 
minden igavonó állat és kocsi után egyenként egy 
krajczárt vesz — a helybeliek sincsenek kivéve 
s csakis azon esetben maradnak vámmentesek, ha a 
fuvarozás kizárólag saját szükségleteik x-gett tói 
ténik. A bérbeadás megértén vén, most már a vá o; 
egy tekintélyesebb kölcsön felvételére van utalva, 
hogy a burkoltaidat haladéktalanul megkezdhesse. 
Miül halijuk: először is a nagybólutcza fog kiko 
W7-T”’ i azután a fö- és pataki utczák. Nézetűna 

'.,*'gforditva talán helyesebb lett volna, mi 
pr. -í udvarhoz vezető pataki

a több oldalról nyilvánuló aggályok, melyek draga-
,'Vnit ht-lyeznek kilát,Ubii. , ......

” (!) Bt-riiftth Elemér kir türvenjwki bin. ts-
kiivüje Dók 1,8 Margit kisasszony,,yal ,ov„ j-musb', 
8-án leérni. Esküvő után a Ísolílog par legott a l.u- 
ra füredi regényes tiirdöbe utazik.

(') A múlt napokban egy vasiul munka-fel- 
Íi„velőt száüitottak az itteni kórházba, kinek tabut 
a mozdony annyira összezúzta: liog) e nnatt c ee 
i, veszélyben forog. A baleset oka v.gyazatiansag, 
mely azonban csak is a veszélyesen megsérült fel
ügyelőre hárul

(') Azon borzasztó gyilkosság elkövetője, 
melyei lapunk múlt számában íoicmlitenk, imm az 
izseoi rektor - mely elnevezés alatt közönségesen 
•v ref. tanítók értetnek - hanem azon község olntu 
kántora volt. A gyilkosság részletei valamint annak 
fölfedezéséről - miután a hivatalos vizsgalat meg 
csak most folyik - magán értesüléseink kővetkező.: 
A gyilkos véres tette elkövetése után. az eirablo.t 
állítólag GŐ-GS írt, pénzzel ti.- a.- Üjhelybe jött, 
hol ruhát és egyéb apróságot vásárolt össze magá
nak- Bevégezven teendőit hazafele vette útját, hogy 
egy a községben tartott, lakodalomban részt yenes
sen, azonban haza érkeztekor először is a Korcs- 
tii«il):i iuonr s ott (lözsőló szokásánál ioj^víi 
gatott. Később lakására térvén, kiszolgáló cselédje 
fölszóllitá az iskola kulcsának átadására, hogy azt 
ki söpörhesse, mire azon választ nyeve : ltogy az is
kola kulcsa a korcsmában hagyott ruhájának zseh- 
jéhen van, s legott, n lakodalmas háziioz indult, m> 

mint állítják — folytonosan kitörő kedvvel tan- 
czolt. Ezalatt a kiszolgáló asszony a jelzett korcs
mába ment, s a kérdéses kulcsot föltalálván a kán
tor ott hagyott ócska ruhájában, csak lvuuai az is
kola-épületbe tért vissza. Kinyitván az iskola ajtót, 
mindjárt megütötte egy igen kellemetlen bűz, mellyel

látványosságnak — természetesen a kevésbé müveit 
néposztályból — mind g elég bámuló ja akad. Hiába 
igv volt ez a romáiknál, s anyi század után igy Vaa 
uaiunk ma. „Pa nem et circenses.“ a nép^k 
kenyér és komédia kell, s a tapasztalás úgy mu_ 
tatta: hogy e közmondásnak üdvös gyakorlati j0. 
lentősége van. — A mi a társulat tehetségeit illetj 
kiemelhetjük a kis Dupszky h erenozet és Lőttini 
urat, a kik kétségkívül a cirkus legügyesebb lova. 
vai, mig Vicklée a kautshuK-embei s Josepa, miot 
tornász szintén derekasan betöltik helyeidet. Pg 
gyelmeztetjük az igazgatót : miszerint programmjába
igyekezzék több változatosságot önteni, miután egy 
süléiből öt hat lepény a közönségnek nem válik 
ua„y élvezetére. Ultra votna meg a lovakról mc'uagy eivezctcic. ................& - -..... nieg
emlékeznünk, melyek ha nem feltűnők is szépség éa 
idomitás nézve, de az e nembeli művészet skáláját 
tekintve, a működő egyénekkel harmóniába a Unnak 
és i-y elégséges kalkulust érdemelnek ki. Ah,, 
várttá elég tágas, csinos és világítási is jól van be- 
rendezve.

Következő gyászjelentésekét vettük: Oláh 
E s z t e r özvegy ti z e p s y József nő, Oláh 
Ö a n i és neje születet t K a z í c s k a M á r ia s 
gyermekeik M a v i s k a K o 1 o s 13 a i n á n é , 1> é i a , 
A ii d o r , Ö d ö n M a r g i t, Zeit á n fájdalomteljes 
szívvel jelentik forrón szei etett tes tv érjük, sógora 
és nagybátyjuk Oláh József urnák tolyó évi ju- 
ulus 14-ik ‘napján délelőtt 8 órakor, munkás eleié, 
nek GU-ik éveben, hosszas szenvedés után Erdő Be
it vén történt gyászos elhuny lát.

A boldogultunk hült tetemei a helvét hitvaii 
lásuak szertartása szerint, Erdö-tiényéu, folyó év- 
junims L7-ik napján délelőtti 9 urakor lógnak az. őrön 
nyugaiomnak átadatni. Erdő-idényé, junius 14-ck 
Its 72. Béke hamvaira s könnyű legyen a told porai 
lelett i

ív i i m ó Men y li é r t n é szül. B o d ö CJ o c i - 
I i a , valamint gyermekei Matti <1, ti a n d o r , M á- 
v i a , G y z e 1 1 a , Me n y h ért, Ró z a és M a r g i t, 
továbbá testvére Gr é z a és veje Kriszten A g o s- 
ton, valamint ennek gyermekei M e n y li é r t, és
• f í .. . * ZX ,x Eá 1, 1 n i tn O o Ü7I \r\7fxl Itil * ti ! 1 f ‘ ? II lr •)»■!_11 miL, luciívci ...... :

a,-. },,, if, a „oston faidalmas szivvei jeEntik toruk, ap- a szoba élté vé vö t s amint a rósz szag oicait ku- nj- Ab • , - • i i sv i - , - u ra szooa . [ tt ink, fivérük, ipjuk, es nagyapjuk dr. K11 ni o Mc ny-
i » 1 0 7í4 .. I hi.iinn L . I ü 1 (i 111 n ti l.' 1 fv ri.*- női

ií.'T-,
ulcza a 1cg-

ige- x Ue vett közlekedési vonal és talán 
, y kő o" a iegroszftbb is. No i tudjuk: a
buiKuiást ki, minő anyaggal s milyen rendszer sze 
rint fogja eszközölni, azonban fölteszszük a város 
képviseletéről; hogy e tekinietben óvatos és körül
tekintő lesz; mert a két utóbbi kellék helyes meg
választásától tog függői egyedül az egésznek gya
korlati hasznavehe'.ösége.

(!) „Soha sincsen jó idő, mindig esik az eső"* 
igazán eldalolhatjuk; mert vagy két Imt óta min
dennap, sokszor háromszor is van részünk belőle. 
Az esős idő nagyban akadályozza a szena-takavitást, 
melyből a száraz tavasz következtében, különben 
sem nézett ki valami nagy bőség A folytonos esőzés

tatta, borzadva vette észre: hogy a pad 
véres emberi hulla fekszik. Erre azonnal a község 
házához szaladt s az elöljáróságot a dolog felöl ér
tesítette. A bíró és csendbiztos rögtön az iskola-épü
letbe mentek s a körülményekből ítélve meggyőzöd- ® 
tek: hogy itt erőszakos gyilkosság bűnténye forog 
fenn, s azonnal elküldtem a kántorért. A kántor 
megjelenvén a hozzá intézett kérdésekre ellentmondó, 
zavart feleleteket adott, minek folytán öt azonnal 
letartóztatták, — Mondják : a gyilkosság elkövetését 
nem sokára beismerte a kántor, azonban igen ügyet
lenül azzal mentegeié bűnös cselekedetét: h >gy a 
meggyilkolt öt támadván meg, a védelem folytán 
vált annak gyilkosává. . . A ténykörülmények, me
lyek közül különösen az; hogy a meggyilkolt hazaló 
pénzétől megraboltatott, igazolni látszanak a vélel
met: miszerint csakugyan rablógyilkosság áldozata 
lett. A hullán egy lövés, fején fejszevágás, s egyik 
ujjún harapás jelei észlelhetők, mely utóbbiból az 
következtethető: hogy az élet és halál közötti

gekkei és lábrugásokkal hűtők rajta boszujokat; 
azonban más sors várakozott a szerencsétlenre.

Miután a lovak befogattak s a kocsi romjai 
nagy bajjal összeállittattak, a karaván visszaindult.

A csárda felé? Nem egészen egyenest. Először 
a bitó felé!

Midőn a végzet!cljes állvány lathatóvá lett, s 
a parasztok előtte megállották, uorzasztú gondolat 
villant át a szökevény agyán. Vaczogó fogakkal s 
remegő térdekkel könyörgöit irgalomért. Vadul ki
nevették. Térdre borult s megcsókold csizmáit azon 
férfiaknak, kik megmentéi es bakói voltak egyszers 
mind. Dühösen felrántották. A szétmetszett kötél 
ott feküdt még a bitó alatt. Fölemelvo összekötök 
» a hurkot a szerencsétlen nyakába vetek,

,,Bizonyos lehetsz, gaz, hogy ez egyszer job
ban léssa fölakasztva, tű nt először 1" kiáltanak gu 
byosan a parasztok s egy pillanat múlva az iszonyú 
munka be volt végezve

Két valóságos hulla függött n bitón,
A két paraszt pedig komoran és hallgatagon 

folytatá útját.
*, * *

Evek múltak el. A dologról beszélni kezdtek.
A két paraszt ellen vád emeltetett. Befogattak és a 
por igen sokáig tartott. A vélemények, váljon kö
vettek-e el emberhalált, vagy nem, igen eltértek 
egymástól. Vegro elítéltettek, az egyik három, a 
másik öt évi börtönre.

Felfolyamodtak, uj. a fulfolyamo I lak, ez bősz- 
•zu ideig tartott s jelenleg a dolog a Ggfclső tör
vényszék előtt vau, mely elvégre határozott vcgilé-
letet hoznndt

SZENTIMREY.

Inarcz igen ig-'-'i küzdelmes leheteti llOO'V
ö ° . , • 1 •roszul sikerült lövést a fejszevágás egészítette ki. 

A lövést a szomszédban dolgozó ácsok hallották, 
azonban a lövés után látták a kántort a kinyitott 
ablakon könyökölve mosolyogni, s igy abból tréfára 
következtettek s n^m gondolták : hogy e mosolytól 
pár lépésnyire ugyanazon pevezben egy ember aja- 
káról az utolsó lialálhörgés Icbbent cl.

(!) Német népéneketek jönnek közelebb vá 
rosuukba, s mint tava!, úgy tz alkalommalis ,,Pes‘ 
városához" ozimzeu sö -csarnok díszes udvarkerjé 
ben fogják a „Bombáidul , Holier Pété:”, s való
színűleg azóta újabb gyurmányu pikántériákkal trak 
tűin a közönséget, értjük a férfi t, miután — Éhre 
die Frauen ! — növiiágunk bir még érzetével annak 
amit ízlés és szeméremnek neveznek és szívesebben 
otthon marad una:kozni, mint olyasmiket hallani jó 
pénzért, melyek matt minden másod perezben talán 
pirulnia kellene. No és a férfiak?! . . . Ok mehet
nek . . . társadalmi sajátos állásuk s a nőkétől lé
nyegesen eltérő szellemi tulajdonaiknál fogva nem 
von halják ki magukat sem most sem máskor onnét, 
hol nemcsak mivelödni de a czivilizáczio ördögeinek 
gyertyát is kell gyujtaniok.

(!) Talált csontváz. Szentgyörgyi József m 
nagy hid-utezai házában egy szoba átalakítása al
kalmával a padozat fölszedetvén alatta alig félláb 
mélységben egy emberi csontvázat találtak, me!\ 
nagyságából itclve, 12--14 éves leánygyermeké i - 
hét. A körülmény : hogy a padló alatt s oly sekély 
mélységben találta.ott, azt engedi következtén.';: 
miszerint e gyermek valaha erőszakos halál áldó 
zata lett. Valaha — mondjuk — mert a c ontkor- 
hadás szerint, a hulla emberi életkort meghaladó 
evek elölt kerülhetett, oda, a eltép-n az, vagy azok 
kik életét kioltották, már mindnyájan az örök itélö- 
azek előtt állanak. A csontváz mindamellett átada- 
t o 11 a hat ó s á g n a k»

(!) Dupszky Fercncz lovar-köre nap nap mel
lett számos látogatásnak "örvend s különösen a kar
zat szolgáltatja a legnagyobb kontingcst. Ujhelynek 
nem nagy műszerelő közönsége van, s ez az oka: 
hogy a jobb színtársulatok rendesen deíiczittel tá
voznak tőlünk, mig közvetlen az érzékekre ható

hévt 1872. évi junius hu lü-én életének 1G ik boi- 
doo- házasságának 23 ik évében szüihüdésbeu tör
tént gyaszo 4 Kimúl Lát.

Á boldogultunk hűit tetemei a római kathu- 
likus egynaz szertartása szeimt junius hó 17 en dél
utáni 4 órakor a királyhelmeezi sir tertbe fognak 
az örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő szentmise 
áldozat, pedig 18-án az urnák bemutatatni. Béke 
hamvaira!

A kholera-hirek mind határozottabb alakban 
merülnek föl. A legújabb hírek hivatalosan tudat
ják, hogy a fekete tenger kikötő városaiban kho- 
lera vau Hallani egy másik veszedelmes betegség
ről is : a fekete himlőről, mely már Pesten volna s 
mely legelső áldozatnak Zsarnai Lajos_ superinteu- 
dens tanuló fiát. Imrét ragadta el. — Érdekes lesz 
ezzel kapcsolatban megeitiiiíenük, hogy Dél-Ameri- 
iában állítólag a himlőnek egy biztos gyógyszerét 
mdözték föl a Sevracenea purpurea nevű növény 
nedveiben, s raelylyei próbál te .tek a Jonas Bayas-i 
kórházban és az a legfényusebbeu sikerült. Mihelyt 
a beteg bevette, láza és főfájása azonnal megszűnt, 
s a vér mérgessége nem verte ki magát a testen.

Nyilatkozat.
Másolat. Alulírott ezennel kijelentem, hogy 

azon sértő kifejezéseket, melyek által a s. a-ujtiely t 
gymnasium Bjusúga vészéről rendezett junialison 
résztvett tiszt urakat illettem, mint téves íeltevésen 
alapulókat, ezennel ünnepélyesen és feltétlenül visz- 
szavonom. — K'dt ti. a. Ujhely, junius G-áu lti72. 
Majorosai Gyula s. k, előttünk: Verhovay Gyula s. k. 
Sárkány Farkas.

a helyességért
LEHÓCZKY

százados.

Aa első magyar gácsországi vasul
1872. évi májushavi üzletkimutatása.

Üzlet vonal 8. 5. ménfőid 
száiiitott személyek 11,535.

tcherávu 96,429 vámmázsa, 
bo vétel személy ekén 7,588 forint,

„ tcherávu kén 17,024 „
Összesen 24 612 formt. 

ápril havi forgalommal összesen 87,lo3 rt. 
Kelt. Bécsbeu 1872. junius 12-én.

Az ágazgatóság.

TT^T «« mm ■»Jwr!l-gO>W3al

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos :
BORÚTH ELEMÉR.
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Pesti terménytőzsde
november 5.

Zempléni, s felső-magyarhoni vállalatok
lé szvén y A rf< • 1 y :i ni -i

hogy 
phsly i
aiison 
ívesen 

visz- 
!lb72. 

s. k.

KY

Terményárak ftos C z é g
Alá- X^V"; Hé
diit Y* ■ fiz. 

; ért. |
Arí >1 vám

Búza 'i bán A i

” s
, r ' ftÁrpa malátának 

l’-oíI ralign
Zab - 7
Kukoricán bánáti

2-od rangú
Bab
K.A poszti rcpcze 

bánáti

2 95 3 50 
2 75 2 85 $ 
1 80 1 85 |

7 62 7 75

Zempléni hitelbank
Felsb in. hitelbank Eperi^?
Ungvári hitelbank
Népbank Kassa
Népbank 8. A. Ujhcly
< a. újhelyi takarék pénztár
Eperjesi „ „
T* i. aj i „ ,,
N. mihályi n ,,
IIomoDiiai ,, „
(jalszecsi ,, .«

1869] 200 100 250 
i:’.68! luo 70 140 
1869 200, 11 2 2S0 
1871' 50! 25 35 
I87ii| 200 1 100 200 
LSGCj200i200,895 
18-15] 105 I 105 800

900
850

Vidéki terményárak
legutolsó vásár

P 1 a c z
ii a ii

X —
8 r e-
x . -< •

'i

ái

s — X
•í j 1
-7 -n ^— j!

= c 
*2

Irt kr t rt knj'ri wr frt kr írt kr frt kr frt kr

ti, I! . Ulh.lv 5 70 4 30 2 90 1 80
lj ngváf 5 50 4 20 3 1 60 4 37 45
Eperjes 5 7ui 5 70 ‘ 2 8 > 20 4
Kassa !Í 6‘ 2 3 70 2 4 1 60 4 3 2 4
M. Sziget 6 4u 4 50 3 60 2 40 5 so 40
tizatmúr 5 95 4 30 5 u<> 1 60 5
Nyíregyháza |i i l! Mi 1 .
Miskolc/. 5 20 5 26 2 50 i SO v sí i -J8 .>0
Debreczen 5 80 5 I 2 50 1 90

I a magyar északkeleti vasút szcrencs-csapi. s

E H E T R
uj! i c 1 v -1 e g e n y c - n i i 11 ál y i. — ős 

vonalrészéii.

END.
az első magyar gácsországi vasút, legenye-miháiyi-hommma

Szerencs Csap

Állomások

111 sz.

érk. ! ind-

113

érk. i ind•

1 v a csatlakozások.

1 — Szerencs 
B. Keresztár 
Liszka Tolcsva 
Sárospatak
8. A Ujhcly
S zo motor 
Perbenyik
Bély
Csap_____________

Csap Szerencs

j! ó ;jpi_ó_| p_ ó p | é p 
<1.! e.l 9 45 este < 7 10 

■iU)j07:lo!l2 7,36] 7,41 
l0!:’,f>i 10*45 8:08j 8,18/ 
IVlujll 15 8 46 8 51 

■ 11,5 112 04 9.15; 9 45 
1-2 27 j 12 82: 0 09] 10,14 
9j01 ] 1 11 10 47110,57 
1 ;20 1121 11 0S;iliu9 
1145! d.j n-11 36] éjjel

114 sz 112 SZ.

A 111 -/,• ;. vonat Szerencse 
óra 25 perczl.,Kassáról induló 9 
ni

a t. v. 
személy,

vasút reg. 5 
z. személy, illetőleg a 

.. utak esti 10 ó. 25 perczkor Pestről induló 5 — 15 
s és a t. v. vasút <-<t; S óra 5-> perczkor C z c g 1 c d- 
> szánni vegves. illetőleg a cs. k. oszt. aliamvasut

S. A. tJjhely
Legényé-Mihályi 

Állomások

k. állam-
szánin v»-y
r ö 1 induló ____ __ __ ,,
esti 6 óra .> p rézkor Pestről induló 9 sz- személyvonatához cs 8. a. 

j h e 1 y v ii a Leg e n y c-M i h a 1 y i r ó 1 jövő 213. es o d a 
sz. vonatokhoz, illetőleír az e. m. gácsországi vasút Lo

ti. a. Ujhcly
Legcnve-Mihal vi

’212"sz" 214 ?/ í 
1

2!í;
í

érk. ind. érk. ind.
J

- í
ó p II ]> Ó ]> ó |l. ó p 1 il_L- :
d.i u. ~2 26 este 9 28 .léi 12-
3 011 d. u.'10.08 estv 12 *>ti 1 d. u.

l

Legenye mlhalyl 2I1 sz *213 sz.l 215 sz.
ti, a. Ujhcly |

nic ő 212 sz. vonatokhoz, illetőleg az e. m. gácsországi vasút Lie- 
j e n v e-M i h a 1 v i r ó 1 1 óra 01 perczkor Hornonnara menő 6 sz. 
vegyes vonatához csatlakozik.

Csap
Bély
Perbenyik 
Szomotor 
ti. a. Ujhely 
Sárospatak 
Liszka Tolcsva 

Keresztül- 
Szerencs
1

.1 u.' Í2, i;5ií éjjel 1
9 40 12 411 2 34
2 52 1 02: 2,44
1 35 1 4* i; 3 23
2 06 2 31 5,51
9 53 *2 58 4 40
3 26 3 36! 5',10
4 03 i 4 08 5,43
4 34 : ti-! *i- í 6:10

10 ó, 49 pcrczkor 
m. k. államvasutak 
személy, és a t. v. 

vasút d. e. 10 óra 35 perczkor Czeglédröl induló 1 sz. sze
mély, illetőleg a cs. k. oszt. államvasut reg. 7 ó* 50 perczkor 

t r ő 1 induló 11 sz. sz .'mélyvonatához és a ti. a. L .1 h c 1 y en

A 115 sz. v. vonat a t. v. vasút d. 
K a s s á r ó 1 érkező 6 sz. vegyes,- illetőleg 
reg. 8 ó. 10 perczkor Pestről induló 1 • >■

1

j 4"1 d e. 10 59 |,i. u. 1
1 reg. 11 :Vj d,e.

h
11 d.

Homonna L. Mihályi «> sz. SZ. V.

4 21 :
4 45 i
5 20

Jegyzet. A m. éjszakke- 
leti vasút c s a p-s.u j h e 1 h y i vo
nal vésze még nincs atadva a köz
lekedésnek.

A *gal jelölt, számú vonatok 
egyelőre nem közlekednek.

Márc.z. hó 25-től kezdve a 113,112 
214 és 211 szánni vonatok is közle
kednek.

it Lege n y e M í h a 1 y i r a menő 214 sz. v. von. csatlakozik.
A 114 sz. v. vonat Szerencsen a t- v. vasút esti 1 

őrak r Kassára érkező 1 sz. személy, illetőleg a ny k. allam- 
vasutak reg. 4 ó. 44 perczkor Pestre érkező 16 6 sz. vegyes
és a t. v. vasút reg. 5 óra 55 perczkor Czeglédre érkező 6 sz. \a- 
o-vvs illetőleg a cs. k. oszt. :Hamvasat reg. 8 óra 43 perczkor 
i>s’tro érkező 10 sz. személyvonatához, é< a S. a- U j h elven 
a L v g e n y e-M i h a 1 y i r ó 1 jövő 213 és o d a menő -1 - >z* x •

ii esve a t. v. vasút d. u. 1 
5 sz. veo-ves, illetőleg a m« k.

Homonna 
Őrmező 
N átutalva 
N. Mihály 
Bánócz
T. Terebes-Gálszécs 
Vele:te délután 
Legeuye -Mihályi

. <V 9 22 ! 1 L
i 9 48 — —1-

-1 — 10 02 — -
- i — 10 41 _ —
- . — 11 15 — — —
-1 — 11 52 — — —
- i-- 12 46 — i —
1 -

1
d.| 11.

1
— 1-

1

O 18
Szer e 

a érkéz >

. csatlakozik.
112 sz. v, vonat.

í zkor Kuss a r .. -....... - ■ - - - o.
állam va. utak d. u. 2. ó. 48 perczkor Pestre érkező 14 sz. sze
mély, és a t. v. vasút d. u. 5 ó. 34 perczkor C z e g 1 e d r e ér
kező 2 sz. személy, illetőleg az oszt. államvasut este b óra M 
perczkor Pestre érkező 12 sz. személyvonatához, és S. a. U j- 
helyen a Legenve-Mihalyiről jövő 211 szí v. vonathoz csatla
kozik.. ____________ .

A mao-yar gácsországi vasút Homonimról jövő 5-ik szánni vonata 
L.-M ihal y°i n a m. é. k. vasút 215.ik számú vonatához csatlakozik.

L.-Mihályi Homonna 8Z. V.

Legenye-Mihalvi 
Ve lej t e
T. Terebos Gálszécs
Bánócz
Nagy Mihály
Nátafalva
Őrmező
Homonna -

d. u. 1 01 __ _ — —
— — 1 21 — — — —

; |---- — 9 06 — — — —
U-- — 2 43 — — — —
lj — 3 27 — — — —
il— .— 3 52 — — — —
lj — — 4 13 — — — —
1 4 39 d. u. — —

emuárnoKi
Ci A-2 -A -....•_ Ér

*r? 7

a ‘ iO íHcii

siij, l'l)

C:!

6-ki

I bustyaházai vonalrészt Mikola, Halmi, Király
ul háza, Huszt és Bustyaháza állomzsokkal s Fe- 

I kete-Ardö kitérővel folyó évi juniua 16-án a 
| közforgalomnak átadandja.

— zjvJ A fentuevezett állomások személyek- pod-
a S gyász- gyois- és teheráruk szállítására vannak

1' iliar- termény ft&l berendezve, mig Fekete-Ardó kitérőn csak sze-
zemplemneg>Pi keiGSkeucmu J @Léiyek PodgyáSZ vétetnek fei.

^ ^ y — Aj. 1 1 *,‘r   11 Q I I . -I / 1 M /     A. 1  
------

évi iüOO írt, fizetés s esetleg jutalomdij mellett betöltendő.
Pályázni kívánók, kérvényeiket, eddigi foglalkozásuk n német

toiyó

^■'^HtÍn^iSSnéi'Ldgitlpzek különösen tekintetbe fognak vétetni.

\ ZEMPLÉXMEGYE1 KEH. IPAR- TEilMrAA és BI1EL.1ANK
igazgató választmányai, junius lük gyűléséből.

SZÖLLÜSőY GYULA,

1-1

Pest, 1872, évi junius havában.

A vezérigazgatóság.

Utánnyomat nem dijiaztatik.

Magyar éjszakkeleti vasút.

Hirdetmény.

tat
$

t- -

1-1

> —>'..-Vb* -

Hirdetmény.
Néhai gróf Barkóczy János ő Exlja --agy 

Brezsnyiczei uradalmához tartozó Nagy Biezs 
nyicze, Sztropkó, kis Brezsnyicze, Brusnyicza, 
V aj tó ez, Krislócz, Minyóez Lomna, Trepecz s 
Valkó községekben ingatlan birtokok ^
julius 1-ső napjától kezdendő 6 évekre ^ 1 e 
adandók lévén a bér feltételei Szécs-Polyán n 
az uradalmi igazgatóságnál megtekinthető 
2-2

Társaságunk f. év julius 1-én lejárandó 
rész vény szelvényei

vezér igazga . g I fiécsben az ang0l-osztrák banknál i 5 írttal o. é.
v|Pesten az angol magy. n ^ ezüstben.I Berlinben Richter és társánál 3 ft. 10 gar. por. 

árfolyammal. — Frankfurtban Siebert Ágos
tonnál 5 frt. 50 krral délném. ért. fizettetnek ki.

Pesten 1872. évi junius hóban.

íViagyar éjszakkeleti vasút.

Hirdetmény. ,
Az alólirt vezérigazgatóság tudatja a t. czJ 

közönséggel, miszerint a szathmár-királyháza-1

í-i

Az igazgatótanács.

Utánnyomat nem dijjaztatik.
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Raktár és iroda
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Foster W. és társa
képvisel

K A S S Á X

Mezőgazdasági gépek gyára
Lincolnban Angliában

Ajánlja a küszöbön álló idényre világhírű

k « tJJl

Of - V/v^V/'-/
> Blőfli
ü Egy évj
> Félévre 
? Negyeilj 
) Elöl; zq 
) valamid
^ leinéiiv f
> séghcz
) bérmenj
> Kéziríj 
) nak vil

Nyíl
> sor 10) !

AMERIKAI

BURDICK, T
-félt 4 R A TŐ

és

K ASZ ÁLLÓ GÉPEIT

Osborn3 D. M. és iá "jWM
%jJL

3

111, illf-WSÜ államban
Az itt jelzett arató és kaszálló gépek jóságáért

teljes jótállást

vállalok, s minden e nembe vágó megrendeléseket a legpontosabban teljesítek.

A borsod-miskolczi kölcsönös kiházasiíő egylet kiküldött bizottságátő!.

FELHÍVÁS
\

ez egylet Zemplén- és imglimegyei t. ez. tagjai
Ellenségeink által egyletünk ellen a napi sajtóban újólag támasztott ferde rágalmak által félre vezettetve, számos egyleti tagok a le

járt házassági illetékek befizetését megtagadják.
Egyletünknek — mint a tagok kölcsönös támogatásán alapulónak — feladatának és kötelességének teljes öntudatában ezt tovább 

közönyösen néznie nem lehet, nem szabad.
Midőn tehát a t. egyleti tagokat

hátralékaik haladéktalan lefizetésére
valamint netán! panaszaik vagy követeléseik lejelentésére

ezennel főlhivjuk, utó Íjára figyelmeztetjük egyszersmind arra, miszerint mindazon tag. kra nézve, kill 48 óva alatt kötelességeiknek eleget nem 
tesznek, az alapszabályok 12. §-§a azonnal alkalmaztatni fog.

A fizetések helyben az alulirt bizottságnál, a vidéken pedig az illető ügynököknél teljesitendok
S. a. Ujhely, juniushó 17-én.

A BORSOD-llIISKOLCZI
köles, kiházasitó egylet kiküldött

BIZOTTSÁGA.
főtér „Vadászkürt* szálloda.

*eg

ÉriiHmény.
J|'|g S. a. Ujhely város tulajdonához tar- 
'Jv/ N íoz<^ hetivásár, piaez, vékajövedelem, és ut- 
M 11 cza tisztítás, a város házánál megtekinthető 

árverési feltételek mellett, folyó 1872-ik 
évi juniushó 17-ik napján d. e. 9 órakor a 
városházánál tartandó árverésen kétévre 
haszonbérbe fog adatni.

Bérleni szándékozók 200 forint bánat
pénzt tartozván az árverés megkezdése 
előtt letenni.

A
gyénk t| 
férfiakns 
szág töl| 
hivatva 
tosabbni 
csegtetí] 
maikat

E{
lására : 
felhívási 
állapota 
zettel 1] 
radalori 
dosittai 
leszállij 
tetését,! 
létrehol
hogy 4
országi

Sí
tnnk al 
telnél í 
szembú 
ságot !

TÍ
vetek 
tározaj 
nél sj 
volt, 
képvi^ 
zetébe 
retük 
Ián nd

1 FIZETÉSI FELHÍVÁS
| A S.-A.-UJIIELYI POLGÁRI TAKARÉKPÉNZTÁR vs IHTELEGYLET
If részvényeire közgyűlési határozat folytán 40 o. é. forint folyó évi junius 20 és 30 ka 

ff) közt fizetendő lévén; felhivatnak a t. ez. részvényes urak, hogy a befizetéseket a fent 
Á uiondott határidőben Karsa Bertalan egyleti pénztárnok ur lakásán reggeli 8 — 
\\| 1212-ig a pénztárnok s.e czélra felkért választmányi tag ur kezeibe eszközölni szi
li veskedjenek.

S. a. Ujhely, junius 12. 1872.V

AZ IGAZGATÓSÁG.

W/
/I
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S. a. Ujhely, 1872 ik évi jun, hó 10.

Bessenyey Gábor,
küldöttség! elnök.

Nyomatott a „Zemplén61 könyvnyomdájában fi. a. Ujkolybeu 1^72,


